
ELÖEEGES JELENTÉS
Van szerencsém Debreczen város minden ajkú mélyen

szinügyi bizottság az 1884-85-diki ösztéti évadra a városi színház igazgatá engemet tisztelvén meg, dráma-
vigjáték-, népszínmű- és operette-fixum-szintársulatommal s
előadásaim sorozatát

szerdán, október hó elsején
a debreczeni közönség müigényeinek megfelelő fény nyel és ü

T Á R S U L A T O M  N É V S O R A .
NŐK:FÉRFIAK:

Szabó Antal, drámai apa, jellem- és társal
gási színész.

Abonyi Gyula, hős szerelmes.
Pálffy György, lyrai szerelmes.
Kiss Mihály, népszínmű, énekes, operette- 

bariton.
Horváth Arnold, operette--tenor.
Sajó Endre, lyrai szerelmes, társalgási 

színész, népszínmű-énekes és operette- 
bariton.

Halmay Imre, sálon bonvivant, intríkus.
Németh József, kedélyes apa, operette-buffo.
Körmendy János, apaszinész.
Nyilassy Mátyás, operette-buffo, komikus.
Foltényi Vilmos, kedélyes apa, buffo.
Krecsányi Ignácz, igazgató, rendező.
Boránd Gyula, naturburseh, komikus.

Szabó Károly, . Kiss Mihályné szül. Hegyessy Mária, drámai
Boross Pál, | -4J o> és társalgási színésznő.
Kolozsy Jenő, j jc Erdélyi Marietta, operette- és népszinmü -
Tamássy Gábor, I .2 énekesnő.
Szentes János, I f Örley Flóra, operette- és népszínmű énekesnő.
Kádas Imre, f 2̂ Halmayné-Székely Emma, operette-coloratur-
Nagy Imre,^ \ |° és népszinmü énekesnő.
Nagy Dezső, /  w Kiikemezey Vilma, vígjátéki és drámai naiv
Óváry Lipót, 1 ^ színésznő.
Pusztay Béla, 1 Siposné-Dobozy Lina, hősnő, drámai szí
Szirmay Sándor, 1 nésznő.
Landosz Albeit, ] Krecsányiné-Kiss Verőn, társalgási, naiv.
Szabó László, ! § Iványi Mari, operette-alt és népszinmü éne
Fodor József, ■■ ~ kesnő.

Föl tény iné Amália, drámai anya. "
Váczy Vilma, operette és burleszk komika,

másodanya.
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Gyöngyössy Elma, segédszende. 
Berényi Mari,
Bérczy Mart,
Erdélyi Margit,
Vértan Anna,
Lévay Ilon,
Völgyi Katicza,
SerfÓzy Etelka,
Váry Janka,
Bessenyei Mari.
Szida Teréz,
Földváry R óza ,
Zöidy Sarolta,
Krecsányi Vera,
Boránd Katinka,
Somo'lik Gizella,
Somolik Károly,

gyermeksze
replők.

Karnagy: Delin Henrik. Zenészek: Dittmann Gyula, zenekarigazgató; Bubla Alajos, Dworák Ferencz, Fentzel Rudolf, Fisehbach Ferencz, Horua Antal, Iluyer Antal, Jullinek 
Ignácz, Keymár József, Klupp József, Kovácsit Antal, Nerad János, Pokorny Alajos, PuntigamjJános, Ruppert Ferencz, Stiava Jakab, Schellár János, Schubert Ferencz, Saitz Engelbert;
összesen húszán. , . , . , , , ' „ .

Festő: Welsbacher Ede. Súgó: Miskolczy Henrik. Ruhatárnokok: Pöspöky Imre, Bedécs István, Szilagyi András. Penztarnok: Somolik Lonncz.
Föutebbi kimutatás a fővárosi és vidéki színészet több kitüntetett tagjának nevét tartalmazza, kik felfogva nemes hivatásukat, úgy mint a múlt években, jövőre is velem együtt 

lankadatlan szorgalommal fognak igyekezni a müpártoló közönség müigényeinek kielégítésére.

legújabb

élvezzék

Része
nagyrabecsült pártfogására méltó legyek.

élvezetessé tenni, 
és napi közönség

B é r l e t á r a k
Idénybérletár nyolcz bérletre, azaz egyszázhatvan előadásra; családi páholy 6 0 0  frt, alsó- és középpáholy 4 2 0  frt felső páholy 2 6 0  frt, 

elsőrendű lámlásszék 1 0 0  frt5 másodrendű támlásszék 8 0  frt, földszinti zártszék 6 0  frt. ,
Húsz előadásra, azaz egy  bérletre: családi páholy 9 0  frt, alsó- és középpáholy 6 0  frt, felső páholy 4 0  frt, elsőrendű tamlasszek 15  frt, másod

rendű támlásszék 12  frt, földszinti zártszék 8  frt. , . . , .  , .  . . . .
A t. ez. bérlő nraságok nevének bejegyzésével, a bérletügyek elintézésével es berleipenzek fólVevesevel Foltényi Vilmos ur, társulatom tagja van megbízva, ki a színházi

pénztárnál várja a bérlő közönség rendelkezését. , , . , , , . ,, , ,
Szinlapbérlet egész évadra: 1 frt 60 kr. B é r e l n i  l e h e t  nyugta mellett a színia posztónál vagy a színházi pénztárnál. Keretnek a t .  szmlapberio urasagok, meltoztassanak a

szinlapbérlőtől bélyegemmel s aláírásom mai ellátott nyugtat venni s becses név őket a beiletkönyvbe beiini.
A színház megnyitása következő ünnepélyességgel — bérletfolyamban — történik:

KÖLCSEY-HYMNUSZ.
Énekli az összes személyzet. Ezt követi, e színpadon először:

A YASGYÁROS.
Szinmü 4 felvonásban. Irta: Ohnet György.

Mélyen tisztelt közönség! A  legnemesebb, a legönzetlenebb törekvéssel, hivatásom, pályám iránti előszeretettel és becsvágygyal, társulatom tehetsegebe es szorgalmába vetett 
bizalommal tekintek a negyedik debreczeni színi évad elé. Én igyekezni fogok, hogy az szellemi tekintetben fölülmúlja a lefolyt évadokat. Egyetlen óhajtásom s törekvésem az lesz, hogy a 
magyar szinmüvészetet azon színvonalra helyezzem, melyet a vidéken páratlan debreczeni fényes csarnok megérdemel s müértő közönség követelhet. Adja Isten, hogy szerény 
törekvésünket siker koronázza sjövőre is kivívjuk legdrágább, legkedvesebb jutalmunkat: a nagyérdemű közönség szives méltánylását és nagyrabecsült rokonszenvet.

Debreczen, 1884. évi szeptember hó 19-kén. Mély tisztelettel

JJebreczen, 1Ö84 jSyom. a város könyvnyomdájában. —  1031. (Bgm.) K recsányi Ignáez, színigazgató.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár

helyrajzi szám: Ms Szín 1884


